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Zapis z podrdzy
jako forma autobiografii

Wzrost zainteresowania tematyka podrézy wspoélczesnie
wigze sie z przypisywaniem jej dodatkowych funkcji spo-
tecznych i znaczen kulturowych. Podrézowanie staje sie
oznaka statusu, jak réwniez symbolem wiekszej mobil-
nosci charakterystycznej dla ludzi nowoczesnych. Raz to
zwigzana z charakterem pracy, innym — ze sposobem
spedzania wolnego czasu lub pielgrzymowaniem do miejsc
sakralnych, magicznych i kultowych, niemal zawsze wy-
zwala cheé utrwalenia przezyé¢, widokéw i wspomnien.
Ulotnos§é doswiadczanych emocji, w kontekscie obserwo-
wanych zjawisk, obiektéw, czy ludzi, wywoluje pragnienie
ich zachowania w formie zapiskéw, notatek, listéw, repor-
tazy, a takze zdjeé, filméw oraz turystycznych gadzetéw
zwigzanych z wybranymi miejscami turystycznych atrak-
cji. Wséréd tych form wizualnego uprzedmiotowienia spoj-
rzenia (okreSlenie Johna Urry'ego) szczegélne miejsce
zajmuje pocztéwka, zar6wno ta zapisana na odwrocie
i zaadresowana, jak i ta nieskazona zadng adnotacja.
Pocztéwka to ciekawe polaczenie dwoch porzadkéw
wizualnych: pisma i obrazu-widoku. Kiedy jest zapisana,
zwykle stowo pelni role nadrzedna; kiedy funkcjonuje w za-
stepstwie pamiatki z podr6zy, dominantg staje sie widok,
a podpis na odwrocie zamieszczony przez wydawce —
Zrédlem podstawowych informacji, szczegélng rama po-
znawcza, w jakiej lokowany jest obraz. Osobny przypadek
stanowi pocztéwka muzyczna zaopatrzona w pozytywke,
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zwykle o charakterze okoliczno$ciowym, ktéra posiada
standardowy zestaw zyczen ,z okazji...”. Porzadek wizu-
alny zostaje wyparty przez audialny. Dla odbiorcy muzyka
funkcjonuje odtad jako podstawowe Zrédlo atrakcji.

Zupelnie inny w swym charakterze jest list z podré-
zy, zardbwno z uwagi na bardziej rozbudowang formute,
jak réwniez — nie liczac wyjatkéw — przede wszystkim
jezykowy charakter. W obu jednak przypadkach — i to
jest z pewnoscia cecha wspdélna — mozna okresli¢ au-
tora korespondencji, a takze jej adresata. Co jednak, gdy
list i pocztéwka stajg sie przyktadem prozy reportazowej?
Gdy rozszerza sie ich funkcja, a takze liczba docelowych
czytelnikéw?

Ksigzka Bolestawa Farona to zapis (z) podrézy au-
tora do Wiednia, Brukseli, Stowackich Tatr, na Kresy
Wschodnie, do Sztokholmu i na kontynent australijski.
Ta szczegdlna opowiesé jest nie tylko §wiadectwem wra-
zen i do$wiadczen z pobytu..., w kontakcie..., z okazji...,
w drodze..., ale réwniez forma autobiografii. ,Pisanie o”
staje sie w spos6b niezamierzony réwniez ,pisaniem sie-
bie”, dlatego tez nalezy te teksty czytaé podwdjnie. Pobyt
w Wiedniu to okres urzedowania na stanowisku dyrekto-
ra Instytutu Polskiego, kolejne pocztéwki i listy ,,powstaja
przy okazji’: wyjazdéw naukowych, odczytéw, wyktadéw
i stypendiéw za granica, a takze spotkan z zagranicznymi
autorami Wydawnictwa Edukacyjnego, ktérego autor jest
zalozycielem i dyrektorem naukowym. Bolestaw Faron
zwykle kamufluje te funkcje, tacznie ze zmiang imienia
i nazwiska, tak jak w okresie wiedenskim, gdy podpisywal
swoje pocztéwki: Andrzej Turek. Jako historyk i krytyk lite-
racki, a przede wszystkim wrazliwy humanista koncentruje
sie na portretowaniu ludzi oraz dawaniu $wiadectwa zda-
rzeniom, w ktérych bierze udzial, nierzadko z obowigzku,
czesciej jednak pod wplywem pasji poznawania $wiata.

Kreslone przez niego pocztéwki i listy maja zatem for-
me szczegdlng. Cho¢ stowo jest dla Farona podstawowym
tworzywem opowiesci, w toku lektury szybko zamienia sie
ono w obrazy i wyobrazenia. Ta specyficzna ikoniczno$é
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slowa jest znéw niejednolita w swym charakterze. Jesli
spojrze¢ na impresjonistyczne pocztéwki z poczatku
pobytu w Wiedniu i zakonczy¢ na bogatych w formie,
a takze w informacje — listach, ta przemiana stylu staje
sie w pelni widoczna. Dla przyktadu, we wspomnieniach
autralijskich pojawia sie rozbudowana perspektywa spo-
teczna i polityczna zwigzana z losem dipséw, w tym tak-
ze sze$édziesieciu tysiecy Polakéw, ktérzy do 1953 roku
osiedlili sie na stale w Krainie Kanguréw. Na tym tle
Bolestaw Faron portretuje sylwetke i tworczosé literacka
Petera Skrzyneckiego, jego zwiazki z Polska, opisuje tez
los absolwentéw Wyzszej Szkoly Pedagogicznej im. KEN
w Krakowie (obecnie Akademii Pedagogicznej) oraz spot-
kanie z nauczycielami jezyka polskiego z Sydney i okolic.
W tekstach tych ,wida¢” Farona — pedagoga i bylego
ministra o$wiaty, zainteresowanego dzialaniem autralij-
skiego systemu ksztalcenia, nauczaniem jezyka polskiego
za granicg oraz Farona — reportazyste, ktory umieszcza
indywidualne historie w szerszej panoramie zjawisk
spolecznych, historycznych i kulturowych. Opisuje losy
ludzkie, by zrozumieé wybory bohateréw tych opowiesci
i da¢ $wiadectwo ich zycia.

Zupelie w innej konwencji utrzymane sg listy kre-
sowe. Niezwykle sentymentalnie przedstawia sie w tej
grupie wspomnienie z bialoruskiej ziemi pod intryguja-
cym tytulem Nad Niemnem w Bohatyrowiczach. Tadzik
Bohatyrowicz jest szoferem w kotchozie. Autor konczy je
wspomnieniem o Polakach rozsianych po calym $wiecie;
pisze w tonie bardzo osobistym, wrecz lirycznym: ,Odjez-
dzamy. Daleko za Niemnem zachodzi przymglone chmu-
rami storice. Zegnam Bohatyrowicze w dziwnym nastroju.
Wzruszenie, ktére staram sie ukryé przed wspéitowarzy-
szami podrdzy, nie opuszcza mnie podczas calej drogi do
Grodna. Nie pierwszy raz spotkatem Polakéw poza grani-
cami kraju. Mialem kontakty z Polonig i w Ameryce, i we
Francji, i w Hiszpanii, i Grecji, i Austrii. Ci jednak tutaj
nad Niemnem zrobili na mnie najwieksze wrazenie”.
Wazne miejsce w pocztéwkach i listach zajmuja opowie-
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$ci prowadzone z perspektywy badacza — socjologa lite-
ratury. Wymieni¢ mozna choéby Spotkanie z Mrozkiem
w Austrii, ,Poczqgtek” Szczypiorskiego (rzecz o recepcji
ksigzki Die Schéne Frau Seidenman; ‘poczatek’ ma za-
tem podwdjne znaczenie w tytule pocztowki), Wiedeti-
skq Glosse do ,Fantomow” Marii Kuncewiczowej, czy
Spotkanie z Marianem Pankowskim w Brukseli. 7. tej
perspektywy konstruowany jest réwniez list Z notatni-
ka sztokholmskiego. Podréz do moblowskiego sezamu,
gdzie obok nazwisk polskich pisarzy-noblistéw pojawiaja
sie sylwetki: Leopolda Staffa, Marii Dabrowskiej, Elizy
Orzeszkowej, Zofii Kossak-Szczuckiej, Zofii Nalkowskiej,
Tadeusza Zielinskiego i Jana Parandowskiego. Pocztéwka
ta wyr6znia sie na tle innych réwniez i tym, iz przypomi-
na kartki wyrwane z kalendarza: pod kazda datg (okres
od 3 do 10 wrzeénia) umieszczona zostala — zgodnie
z tytulem — notatka informacyjna.

Na marginesie warto dodaé, ze ta cze$¢ reportazowa
stanowi kopalnie pomystéw badawczych, jak réwniez bo-
gate 7rédlo informacji dla historyka literatury i sztuki.
Odrebne pocztéwki poswieca autor ludziom sztuki: syl-
wetce austriackiego pisarza Aloisa Vogla, malarza Fgona
Schiele, czy twérczosci Alfreda Hrdlicki, autora stawnych
rzezb przedstawiajacych Zyda myjacego wiedenska ulice.

Cho¢ opowiesci stopniowo staja sie pelniejsze, takze
pod wzgledem noty historycznej i kulturowej obserwacji
— autor nie popada w nudny dydaktyzm, a jego wiedza
literaturoznawcza nie okazuje sie niezno$nym obcigze-
niem, jak to czasem bywa w przypadku prozy profesor-
skiej. Faron-reportazysta konsekwentnie przyjmuje postawe
polskiego badacza, przebywajacego czasowo za granica,
stad wynika jego zainteresowanie polskimi §ladami i losa-
mi Polakéw-emigrantéw, stad bierze sie tez jego perspek-
tywa ogladu zjawisk, silnie wyeksponowana w analizowa-
nych tekstach. Warto przypomnieé, ze zaréwno w prozie
reportazowej, czyli w pocztéwkach wiedenskich oraz
listach z Austrii, jak réwniez w §wiadectwach z ostatnich
podrézy na Kresy i do Sztokholmu. Jest tak réwniez
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w pocztéowce Ze Stowackich Tatr, gdzie wéréd dwustu
tablic na symbolicznym cmentarzu w Wysokich Tatrach
Bolestaw Faron odnajduje polskie nazwiska: alpinistéw,
taternikow, milosnikéw gor, kompozytora... W pocztéwce
tej przebija niezwyklte umitowanie przyrody, wrazliwosé
na jej piekno, a takze zdolno$¢ ulegania prawdziwie eks-
tatycznym stanom, mimo ze ten przepiekny krajobraz
potrafi by¢ i bezlitosny.

»Ja” autora zaznaczone jest wyraznie w tekstach, jak
i poprzez nie konstruowane. W pierwszym przypadku
mowa o stosowanych konsekwentnie technikach adre-
sowania wypowiedzi do czytelnika, w drugim — o kon-
struowanie wlasnej autobiografii, a mianowicie tego jej
wariantu, ktéry nie jest obecny w zadnym z naukowych
biograméw autora.

Lektura ...z podrdzy moze przebiegaé takze w kontek-
$cie wczesdniejszych rozpraw Bolestawa Farona, w ktérych
powraca zaréwno temat Galicji i §wiadectw zagranicznych
wojazy, np. do Biblioteki Noblowskiej, jak réwniez daje
0 sobie zna¢ zmyst reportazysty i talent historyka kul-
tury. Wspomne tylko o dwéch ksigzkach, ktére moga
funkcjonowaé jako doskonate konteksty interpretacyjne:
W Jamie Michalika. Przewodniku literackim Faron
konstatuje: ,Mialem szczeScie podczas czteroletniego
pobytu w Wiedniu odwiedzi¢ prawie wszystkie secesyjne
kawiarnie nad Dunajem, jak réwniez niektére w Pradze,
w Paryzu oraz w Nancy, moge wiec zapewni¢, ze Jama
Michalika pod wzgledem iloéci i warto$éci zgromadzo-
nych tutaj dziel nie tylko moze z nimi konkurowaé, ale
w wielu wypadkach wyraznie nad nimi géruje”*. Z kolei,
w najnowszej ksigzce autora Okruchy. Szkice o litera-
turze 1 kulturze XX wieku, uwazny czytelnik znajdzie
caly rozdzial poswiecony ‘wiedenskiej przygodzie’ pod
znamiennym tytutem Galicyjska obecnos¢ kulturalna

* B. Faron, Jama Michalika. Przewodnik literacki, Wydawnictwo
Edukacyjne, Krakéw 2002, s. 10.
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w Wiedniu na przetomie XIX i XX wieku*8. Wraz z pocz-
towka Wiederiska secesja sktadaja sie one na biografie
autora, a przede wszystkim stanowia dowdd jego wrazli-
woSci artystycznej i estetyczne;j.

Sporo miejsca poswieca Faron réwniez swoim fascyna-
cjom muzycznym. Obok Opery Wiedenskiej i znajomosci
z profesorem Marcelem Prawym, osobistym sekretarzem
Jana Kiepury, pojawiajg sie réwniez wspomnienia z koncer-
tow Krzysztofa Pendereckiego, czy udziatu w austriackich
festiwalach muzycznych opisanych niezwykle szczegétowo
w trzech kolejnych pocztéwkach: Chopin w Gaming, Au-
striackie festiwale oraz Naddunajski festiwal.

Osobny szkic (pocztéwka zatytutowana Tablica Szyma-
nowskiego) to wspomnienie o zwigzkach wybitnego pol-
skiego kompozytora z Wiedniem. Sg to zatem pocztéwki
muzyczne, dla czytelnikéw, ktérzy posiadaja wiedze w tym
zakresie i dla nich z pewnoS$cig stanowig one dodatkowy
kontekst kulturowy. Wobec pokrewienistwa tematycznego
mozna je czytaé jako jedng calo$¢; niektére z nich sa roz-
winieciem watkéw zasygnalizowanych wczesniej. Tak jest
w przypadku pierwszej korespondencji z Wiednia, w ktorej
pojawiajg sie postaci, np. profesor dr Gerda Leber-Hage-
nau, dr Dorotha Miiller-Ott, ks. dr Kazimierz Wéjtowicz,
Elzbieta Wiedner-Zajac, Artur Maria Swinarski, autor po-
wraca do nich w kolejnych tekstach bardziej szczegétowo.

Wazne miejsce we wspomnieniach zajmuje kwestia
popularyzacji lokalnych zabytkéw, imprez kulturalnych,
urokliwych miejsc. W tekscie Poza stolicq autor korespon-
dencji tak rozpoczyna swojg opowiesé: ,Tak sie zlozylo, ze
w ostatnich tygodniach czesto wyjezdzatem z Wiednia,
odwiedzajac rézne krainy zwigzkowe Austrii, ich okolice,
ale réwniez mniejsze miasta i miasteczka. [...] Chcialem
zatem w obecnej ‘pocztéwce’ odnotowaé, choé w telegra-
ficznym skrécie, §lady polskosSci, przyktady naszej tutaj

* B. Faron, Galicyjska obecnosé kulturalna w Wiedniu na przeto-
mie XIX i XX wieku, [w:] Okruchy. Szkice o kulturze i literaturze XX
wieku, Wydawnictwo Edukacyjne, Krakéw 2005, s. 13-20.
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obecnosci kulturalnej”. W tej sytuacji i w obliczu tak po-
stawionego zadania, autor wchodzi w role przewodnika.
Latwo rozpoznaé w tekScie miejsce rozpoczecia tej we-
dréwki, jak réwniez jej final zwieticzony przypomnieniem
najwazniejszych informacji. Pojawiaja sie zwroty typowe
dla tej formy podawczej: ,Rozpocznijmy od Waldviertel
w Dolnej Austrii...”, i dalej: ,,Dojezdzamy do zamku. Rzut
oka na okolice...”, i tytulem podsumowania, autor pisze:
,»1 na zakoniczenie jeszcze dwie krétkie informacje o mie-
dzynarodowych spotkaniach sztuki ludowej w Hartbergu
(Styria) i XVI festiwalu filméw amatorskich w Velden koto
Klagenfurtu (Karyntia)”. W ksigzce pojawiajg sie pocz-
towki i listy, gdzie formula ta wydaje sie dominowaé, co
sprawia iz — pod wzgledem zastosowanej konwencji opisu
— lokuja sie one pomiedzy popularnym przewodnikiem
a zbiorem podpisanych widokéwek, czesto polaczonych
w calo$é i przeznaczonych do ogladania w formie foto-
reportazu. Podobnie rzecz wyglada w pocztéwce Sacher.
Z jednej strony jej styl nawigzuje do opracowania Witolda
Gostyriskiego pt. Wiederi, o ktérym Faron wspomina juz
w pierwszej pocztéwce i od jakiej rozpoczyna sie ta swo-
ista eksploracja miejsca czteroletniego pobytu, z drugiej
— praktyka ta wpisuje sie w logike tzw. symbolicznych
oznacznikéw miasta (termin Deana McCannela). Czy-
telnik pocztéwek i listéw ...z podrdézy poznaje bowiem
Wieden, Bruksele, Grodno, Wilno, Sztokholm czy niekt6-
re regiony Australii przez pryzmat wybranych obiektéw,
wydarzen kulturalnych i napotkanych przez autora ludzi,
ktoérzy budujg jego wiedze i wyobrazenie na temat tych
przystankéw w podr6zy. W niektérych z tych miast Bole-
staw Faron przebywal dluzej, tak jak np. w Wiedniu, co
znalazto swoj wyraz réwniez w ilosci relacji po$wieconych
zar6wno temu magicznemu miejscu, jak i innych miast
oraz rejon6éw austriackich.

W wiekszo$ci pocztéwek i listow znajdujemy $lady
pojedynczych wypraw, np. do Grodna, na Litwe, czy do
Australii. Co warte podkreslenia, material zgromadzony
w tej ksigzce obejmuje dwadziescia lat z zycia Boleslawa
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Farona. Przedstawione tu pocztéwki i listy byly druko-
wane na lamach ,Zycia Literackiego”, ,Przekroju”,
+Wiesci”, a ostatnio réwniez ,Konspektu” i ,Krakowa”.
Dotad rozproszone, wreszcie doczekaly sie publikacji
w formie ksigzki, ktéra daje wyrazny obraz, dotychczas
jakby niedostrzeganego obszaru dziatalnos$ci literackiej
autora. W §rodowisku naukowym postrzegany jest przede
wszystkim jako historyk polskiej literatury wspétczesnej
oraz krytyk; jego proza reportazowa znana byla dotad
wylacznie poprzez lekture pojedynczych tekstéw. W su-
mie jest ich catkiem sporo, o czym $wiadczy objetos¢ tej
ksigzki i znaleZ¢é w niej mozna sprawozdania z podrézy
wszelkiego rodzaju: poswieconych zwiedzaniu miasta i wy-
prawom poza jego okolice; relacje z imprez kulturalnych
i artystycznych, spotkan z przedstawicielami znanych in-
stytucji zagranicznych, a takze wypraw naukowych nad
Niemen, do Wilna i Sztokholmu. 7Z pewnoscig te histo-
rie nie bylyby tak ciekawe, gdyby nie osobowos$¢ autora,
ktory albo tworzy sytuacje sprzyjajace kolekcjonowaniu
r6znych miedzynarodowych do$wiadczen, albo znajduje
sie w miejscach, gdzie rozgrywa sie co§ waznego, albo
— niczym rasowy reportazysta — sam dociera do takich
niezwyklych miejsc.

Przypomnijmy, ze historia, ktéra rozgrywa sie na kar-
tach tego tekstu rozpoczyna sie w 1986 roku w Wiedniu.
Ostatni list jest zapisem australijskiej przygody z 2005
roku. Gdy rodzilo sie sprawozdanie z Krainy Kanguréw,
Bolestaw Faron pelnit funkcje Dyrektora Instytutu Filo-
logii Polskiej i obecnie Kierownika Katedry Literatury
Polskiej XX wieku na Akademii Pedagogicznej im. Komisji
Edukacji Narodowej w Krakowie. Jest réwniez Dyrekto-
rem Naukowym Wydawnictwa Edukacyjnego. Utrzymuje
kontakty naukowe i przyjacielskie z bohaterami swoich
opowiesci, z pewnoscig niektérych odwiedzi jeszcze w nie-
dalekiej przysztosci.

Krakéw, w styczniu 2007 roku
Agnieszka Ogonowska
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